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See the notice on TED website

479547-2026 - Wettbewerb
Belgien – Schneeräumung – Marché de services d’épandage de sel et de déneigement aux 
abords des sites du Forem
OJ S 131/2026 10/07/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Office Wallon de la formation professionnelle et de l'emploi
E-Mail: serviceachat.secretariat@forem.be
Rechtsform des Erwerbers: Von einer regionalen Gebietskörperschaft kontrollierte Einrichtung 
des öffentlichen Rechts
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Marché de services d’épandage de sel et de déneigement aux abords des sites du Forem
Beschreibung: Le présent marché a pour objet l’acquisition de prestations de services d’
épandage de sel et de déneigement aux abords des sites du Forem, incluant la fourniture de 
sel de déneigement destiné à la consommation hors prestation. Le marché est divisé en 9 lots 
correspondant aux territoires suivants : Charleroi, Nivelles – Brabant wallon, La Louvière, 
Namur, Luxembourg, Verviers, Liège-Huy, Mouscron-Tournai et Mons. Chaque lot comprend 
les postes et sous-postes suivants : Poste 1 : Epandage du sel devant les entrées principales, 
sorties de secours et/ou occasionnellement d’autres entrées secondaires et entrées – 
prestation en journée (à partir de 6h jusque 20h) Sous-poste 1.1 : Main d'œuvre avec ou sans 
petits équipements Sous-poste 1.2 : Main d'œuvre + petits engins motorisés / tractés / porte-
outils (2 ou 3 roues) Sous-poste 1.3 : Main d'œuvre + gros engins autoportés (4 roues - type 
tracteur) Poste 2 : Epandage du sel devant les entrées principales, sorties de secours et/ou 
occasionnellement d’autres entrées secondaires et entrées – prestation hors journée (avant 
6h et après 20h) Sous-poste 2.1 : Main d'œuvre avec ou sans petits équipements Sous-poste 
2.2 : Main d'œuvre + petits engins motorisés / tractés / porte-outils (2 ou 3 roues) Sous-poste 
2.3 : Main d'œuvre + gros engins autoportés (4 roues - type tracteur) Poste 3 : Dégagement 
neige des entrées principales, sorties de secours et parking, accès ateliers centres – 
prestation en journée (à partir de 6h jusque 20h) Sous-poste 3.1 : Main d'œuvre avec ou sans 
petits équipements Sous-poste 3.2 : Main d'œuvre + petits engins motorisés / tractés / porte-
outils (2 ou 3 roues) Sous-poste 3.3 : Main d'œuvre + gros engins autoportés (4 roues - type 
tracteur) Poste 4 : Dégagement neige des entrées principales, sorties de secours et parking, 
accès ateliers centres – prestation hors journée (avant 6h et après 20h) Sous-poste 4.1 : Main 
d'œuvre avec ou sans petits équipements Sous-poste 4.2 : Main d'œuvre + petits engins 
motorisés / tractés / porte-outils (2 ou 3 roues) Sous-poste 4.3 : Main d'œuvre + gros engins 
autoportés (4 roues - type tracteur) Poste 5 : Enlèvement de glaçons ou blocs de neige en 
équilibre sur les corniches et toitures – Prestation en journée (à partir de 6h jusque 20h) - 
Main d'œuvre avec ou sans petits équipements Poste 6 : Enlèvement de glaçons ou blocs de 
neige en équilibre sur les corniches et toitures - prestation hors journée (avant 6h et après 
20h) - Main d'œuvre avec ou sans petits équipements Poste 7 : Fourniture de sel de 
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déneigement supplémentaire (en sacs de 25 kg) - pour une utilisation indépendante des 
prestations de l’adjudicataire
Kennung des Verfahrens: 30282410-d593-4898-a4ee-295a62ee2ecf
Interne Kennung: DMP2501048/VNDJRD/DÉNEIGEMENT
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
Zusätzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Land: Belgien

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Höchstzahl der Lose, für die ein Bieter Angebote einreichen kann: 9
Auftragsbedingungen: 
Höchstzahl der Lose, für die Aufträge an einen Bieter vergeben werden können: 9

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Territoire de Charleroi
Beschreibung: Marché de services d’épandage de sel et de déneigement aux abords des sites 
du Forem situés sur le territoire de Charleroi.
Interne Kennung: 1

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
Zusätzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Charleroi (BE32B)
Land: Belgien

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Philippeville (BE353)
Land: Belgien

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
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Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0
/general
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist für den Eingang der Angebote: 13/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 150 Tage
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Conseil d'État
Informationen über die Überprüfungsfristen: Vous pouvez, si vous le jugez nécessaire, 
présenter au Conseil d’Etat différents recours : 1. Un recours en annulation qui doit être 
introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 60 jours à compter de la publication, de la 
communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas (Art. 14, 23 et 24 de la 
loi du 17 juin 2013 précitée). 2. (pour autant que de besoin) un recours en suspension et/ou en 
mesures provisoires qui doit être introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 15 jours 
(10 jours en cas d’application de l’article 18 de la loi susmentionnée) à compter de la 
publication, de la communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas. (Art.
15, 23 et 24 de la loi précitée). *** Les autres formes de recours, délais d’introduction ainsi qu’
instance compétente sont spécifiés aux articles 16 et suivants de la loi du 17 juin 2013 
susmentionnée.

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
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5.1.  Los: LOT-0002
Titel: Territoire de Nivelles – Brabant wallon
Beschreibung: Marché de services d’épandage de sel et de déneigement aux abords des sites 
du Forem situés sur le territoire de Nivelles - Brabant wallon
Interne Kennung: 2

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
Zusätzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Land: Belgien

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0
/general
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist für den Eingang der Angebote: 13/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 150 Tage
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
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Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Conseil d'État
Informationen über die Überprüfungsfristen: Vous pouvez, si vous le jugez nécessaire, 
présenter au Conseil d’Etat différents recours : 1. Un recours en annulation qui doit être 
introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 60 jours à compter de la publication, de la 
communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas (Art. 14, 23 et 24 de la 
loi du 17 juin 2013 précitée). 2. (pour autant que de besoin) un recours en suspension et/ou en 
mesures provisoires qui doit être introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 15 jours 
(10 jours en cas d’application de l’article 18 de la loi susmentionnée) à compter de la 
publication, de la communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas. (Art.
15, 23 et 24 de la loi précitée). *** Les autres formes de recours, délais d’introduction ainsi qu’
instance compétente sont spécifiés aux articles 16 et suivants de la loi du 17 juin 2013 
susmentionnée.

5.1.  Los: LOT-0003
Titel: Territoire de La Louvière
Beschreibung: Marché de services d’épandage de sel et de déneigement aux abords des sites 
du Forem situés sur le territoire de La Louvière.
Interne Kennung: 3

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
Zusätzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. La Louvière (BE329)
Land: Belgien

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Soignies (BE32C)
Land: Belgien

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11.  Auftragsunterlagen
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Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0
/general
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist für den Eingang der Angebote: 13/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 150 Tage
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Conseil d'État
Informationen über die Überprüfungsfristen: Vous pouvez, si vous le jugez nécessaire, 
présenter au Conseil d’Etat différents recours : 1. Un recours en annulation qui doit être 
introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 60 jours à compter de la publication, de la 
communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas (Art. 14, 23 et 24 de la 
loi du 17 juin 2013 précitée). 2. (pour autant que de besoin) un recours en suspension et/ou en 
mesures provisoires qui doit être introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 15 jours 
(10 jours en cas d’application de l’article 18 de la loi susmentionnée) à compter de la 
publication, de la communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas. (Art.
15, 23 et 24 de la loi précitée). *** Les autres formes de recours, délais d’introduction ainsi qu’
instance compétente sont spécifiés aux articles 16 et suivants de la loi du 17 juin 2013 
susmentionnée.

5.1.  Los: LOT-0004
Titel: Territoire de Namur
Beschreibung: Marché de services d’épandage de sel et de déneigement aux abords des sites 
du Forem situés sur le territoire de Namur.
Interne Kennung: 4

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
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Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
Zusätzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Dinant (BE351)
Land: Belgien

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0
/general
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist für den Eingang der Angebote: 13/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 150 Tage
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
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5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Conseil d'État
Informationen über die Überprüfungsfristen: Vous pouvez, si vous le jugez nécessaire, 
présenter au Conseil d’Etat différents recours : 1. Un recours en annulation qui doit être 
introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 60 jours à compter de la publication, de la 
communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas (Art. 14, 23 et 24 de la 
loi du 17 juin 2013 précitée). 2. (pour autant que de besoin) un recours en suspension et/ou en 
mesures provisoires qui doit être introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 15 jours 
(10 jours en cas d’application de l’article 18 de la loi susmentionnée) à compter de la 
publication, de la communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas. (Art.
15, 23 et 24 de la loi précitée). *** Les autres formes de recours, délais d’introduction ainsi qu’
instance compétente sont spécifiés aux articles 16 et suivants de la loi du 17 juin 2013 
susmentionnée.

5.1.  Los: LOT-0005
Titel: Territoire de Luxembourg
Beschreibung: Marché de services d’épandage de sel et de déneigement aux abords des sites 
du Forem situés sur le territoire de Luxembourg.
Interne Kennung: 5

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
Zusätzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Neufchâteau (BE344)
Land: Belgien

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Marche-en-Famenne (BE343)
Land: Belgien

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Arlon (BE341)
Land: Belgien

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Bastogne (BE342)
Land: Belgien

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen
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5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0
/general
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist für den Eingang der Angebote: 13/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 150 Tage
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Conseil d'État
Informationen über die Überprüfungsfristen: Vous pouvez, si vous le jugez nécessaire, 
présenter au Conseil d’Etat différents recours : 1. Un recours en annulation qui doit être 
introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 60 jours à compter de la publication, de la 
communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas (Art. 14, 23 et 24 de la 
loi du 17 juin 2013 précitée). 2. (pour autant que de besoin) un recours en suspension et/ou en 
mesures provisoires qui doit être introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 15 jours 
(10 jours en cas d’application de l’article 18 de la loi susmentionnée) à compter de la 
publication, de la communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas. (Art.
15, 23 et 24 de la loi précitée). *** Les autres formes de recours, délais d’introduction ainsi qu’
instance compétente sont spécifiés aux articles 16 et suivants de la loi du 17 juin 2013 
susmentionnée.

5.1.  Los: LOT-0006
Titel: Territoire de Verviers
Beschreibung: Marché de services d’épandage de sel et de déneigement aux abords des sites 
du Forem situés sur le territoire de Verviers.
Interne Kennung: 6

5.1.1.  Zweck

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
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Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
Zusätzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Land: Belgien

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0
/general
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist für den Eingang der Angebote: 13/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 150 Tage
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Conseil d'État

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general


479547-2026 Page 11/16

Informationen über die Überprüfungsfristen: Vous pouvez, si vous le jugez nécessaire, 
présenter au Conseil d’Etat différents recours : 1. Un recours en annulation qui doit être 
introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 60 jours à compter de la publication, de la 
communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas (Art. 14, 23 et 24 de la 
loi du 17 juin 2013 précitée). 2. (pour autant que de besoin) un recours en suspension et/ou en 
mesures provisoires qui doit être introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 15 jours 
(10 jours en cas d’application de l’article 18 de la loi susmentionnée) à compter de la 
publication, de la communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas. (Art.
15, 23 et 24 de la loi précitée). *** Les autres formes de recours, délais d’introduction ainsi qu’
instance compétente sont spécifiés aux articles 16 et suivants de la loi du 17 juin 2013 
susmentionnée.

5.1.  Los: LOT-0007
Titel: Territoire de Liège-Huy
Beschreibung: Marché de services d’épandage de sel et de déneigement aux abords des sites 
du Forem situés sur le territoire de Liège-Huy.
Interne Kennung: 7

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
Zusätzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Land: Belgien

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Huy (BE331)
Land: Belgien

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Waremme (BE334)
Land: Belgien

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
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Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0
/general
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist für den Eingang der Angebote: 13/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 150 Tage
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Conseil d'État
Informationen über die Überprüfungsfristen: Vous pouvez, si vous le jugez nécessaire, 
présenter au Conseil d’Etat différents recours : 1. Un recours en annulation qui doit être 
introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 60 jours à compter de la publication, de la 
communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas (Art. 14, 23 et 24 de la 
loi du 17 juin 2013 précitée). 2. (pour autant que de besoin) un recours en suspension et/ou en 
mesures provisoires qui doit être introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 15 jours 
(10 jours en cas d’application de l’article 18 de la loi susmentionnée) à compter de la 
publication, de la communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas. (Art.
15, 23 et 24 de la loi précitée). *** Les autres formes de recours, délais d’introduction ainsi qu’
instance compétente sont spécifiés aux articles 16 et suivants de la loi du 17 juin 2013 
susmentionnée.

5.1.  Los: LOT-0008
Titel: Territoire de Mouscron - Tournai
Beschreibung: Marché de services d’épandage de sel et de déneigement aux abords des sites 
du Forem situés sur le territoire de Mouscron - Tournai.
Interne Kennung: 8

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
Zusätzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Land: Belgien

https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
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5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Ath (BE32A)
Land: Belgien

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0
/general
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist für den Eingang der Angebote: 13/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 150 Tage
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Conseil d'État
Informationen über die Überprüfungsfristen: Vous pouvez, si vous le jugez nécessaire, 
présenter au Conseil d’Etat différents recours : 1. Un recours en annulation qui doit être 
introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 60 jours à compter de la publication, de la 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
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communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas (Art. 14, 23 et 24 de la 
loi du 17 juin 2013 précitée). 2. (pour autant que de besoin) un recours en suspension et/ou en 
mesures provisoires qui doit être introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 15 jours 
(10 jours en cas d’application de l’article 18 de la loi susmentionnée) à compter de la 
publication, de la communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas. (Art.
15, 23 et 24 de la loi précitée). *** Les autres formes de recours, délais d’introduction ainsi qu’
instance compétente sont spécifiés aux articles 16 et suivants de la loi du 17 juin 2013 
susmentionnée.

5.1.  Los: LOT-0009
Titel: Territoire de Mons
Beschreibung: Marché de services d’épandage de sel et de déneigement aux abords des sites 
du Forem situés sur le territoire de Mons.
Interne Kennung: 9

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
Zusätzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Land: Belgien

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0
/general
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist für den Eingang der Angebote: 13/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 150 Tage

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/98efba97-42bf-4344-a1ef-14fb8ca8dbc0/general
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Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Conseil d'État
Informationen über die Überprüfungsfristen: Vous pouvez, si vous le jugez nécessaire, 
présenter au Conseil d’Etat différents recours : 1. Un recours en annulation qui doit être 
introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 60 jours à compter de la publication, de la 
communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas (Art. 14, 23 et 24 de la 
loi du 17 juin 2013 précitée). 2. (pour autant que de besoin) un recours en suspension et/ou en 
mesures provisoires qui doit être introduit, à peine d’irrecevabilité, dans un délai de 15 jours 
(10 jours en cas d’application de l’article 18 de la loi susmentionnée) à compter de la 
publication, de la communication ou de la prise de connaissance de l'acte, selon le cas. (Art.
15, 23 et 24 de la loi précitée). *** Les autres formes de recours, délais d’introduction ainsi qu’
instance compétente sont spécifiés aux articles 16 et suivants de la loi du 17 juin 2013 
susmentionnée.

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Office Wallon de la formation professionnelle et de l'emploi
Registrierungsnummer: 0236363165_134
Postanschrift: 104 Boulevard J. Tirou
Stadt: Charleroi
Postleitzahl: 6000
Land, Gliederung (NUTS): Arr. Charleroi (BE32B)
Land: Belgien
E-Mail: serviceachat.secretariat@forem.be
Telefon: +32 (0)71 29 50 00
Internetadresse: http://www.leforem.be
Profil des Erwerbers: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=134&includeOrganisationChildren=true
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: SPF Stratégie et Appui
Registrierungsnummer: BE001
Postanschrift: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Stadt: Bruxelles

mailto:serviceachat.secretariat@forem.be
http://www.leforem.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=134&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=134&includeOrganisationChildren=true
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Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Land: Belgien
E-Mail: revise@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Internetadresse: https://bosa.belgium.be
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Conseil d'État
Registrierungsnummer: 0931.814.266
Stadt: Rue de la Science 33, Bruxelles
Postleitzahl: 1040
Land, Gliederung (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Land: Belgien
E-Mail: info@conseildetat.be
Telefon: +32 (0)22349611
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: ed0c56be-f998-426b-aa49-6872eb3305fe  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 09/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Bekanntmachung — eSender-Übermittlungsdatum: 09/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Französisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 479547-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 131/2026
Datum der Veröffentlichung: 10/07/2026
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